1 - Seguire attentamente le istruzioni
di montaggio e d'uso per garantire
un funzionamento corretto e sicuro
dell'apparecchio.

2 - Conservare le istruzioni per
future necessita. Per eventuali problemi
contattare il rivenditore.

3- Il prodotto non deve essere
modificato. Qualsiasi modifica annulla

le approvazioni di sicurezza e puo rendere
pericoloso I'apparecchio.

4 - Rotaliana declina ogni responsabilita per
danni causati a cose 0 a persone
da un non corretto uso dell'apparecchio.

5 - Fare riferimento al sito web

®

1 - Suivre soigneusement les instructions
de montage et utilisation pour garantir un
correct et sur fonctionnement de 'appareil.

2 - Garder les instructions pour des
futures necessites. Pour tous problemes,
contacter le revendeur.

3 - Le produit ne doit pas etre modifie
Toute modification annule les approbations
de securite et pt rendre dangereux
I'appareil.

4 - Rotaliana decline toute responsabilite
pour les degats causes choses ou
personnes this une incorrecte utiisation
de I'appareil

5- Reportez-vous au site la toile

www.rotaliana.it per le istruzioni di www.rotaliana.it pour les instructions de

ione degli delle des des sources
sorgenti luminose e afine et pour le du produit
vita del prodotto. en fin de vie.

6 - Questo prodotto contiene una sorgente
luminosa di classe energetica F.

=)

1 - Follow carefully the assembly and use
instructions to guarantee a correct and
safe function of the luminaire.

2 - Keep the instructions for future needs.
For any problems, get in touch with your
supplier.

3- The product must not be modified.
Any change will nulify the safety
guarantees and may make the luminaire
dangerous

4 - Rotaliana declines all responsibility
for damage caused to things or persons
by any improper use of the luminaire.

5 - Refer to the website www.rotaliana. it for
instruction on how to replace the power
packs, the light sources, and on how to
disassemble the product at the end of its
Iifecycle.

6 - This product contains an energy class F
light source,
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6 - Ce produit contient une source lumineuse
de classe energetique F.

@

1 - Bitte lesen Si e die Montage-und
Gebrauchsanleitungen aufmerksam, um
eine richtige und gefahrlose Arbeitsweise
der Leuchte zu gewahrleisten,

2 - Bewahren Si e die Anweisungen
fiir zukiinftige Notfalle auf.

3 - Das Produkt darf nicht verandert
werden.Jede Anderung annuliert die
Sicherheitsbestimmungen und kénnte zu
einer Gefahrdungdurch die Leuchte fiihren.

4 - Rotaliana it nicht fiihr Schaden
verantwortlich, die dutch Dritte bei
unsachgeméBen Anwendung der Leuchte
verursacht werden.

5 - Filr die anleitungen beziiglich des
austausches der netzteile und der lichtquellen
demontage am ende der lebensdauer des
produkts konsultieren sie bitte die website
www.rotaliana.it.

6 - Dieses produkt enthalt eine lichtquelle der
energieklasse F.
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Rotaliana srl

via Trento 115 - 117
38017 Mezzolombardo
Trento, Italia

IT - LED sostituibile solo da
personale specializzato.

EN - Replaceable (LED only) light
source by a professional.

DE - Durch einem Fachmann
austauschbare Lichtquelle (nur LED).

FR - Source de lumiére remplagable
(LED) par un professionnel.

T. +39 0461 602376
info@rotaliana.it
rotaliana.it

A Brand of Mezzalira Investiment Group
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Collide

design: Paolo Dell'Elce

Made in Italy

Rotaliana
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Coliide cod: HO, H1, H2, H3

26

11k

533 5495
Light Source ACRICHE DIM LED
Power () 16 Watt
Power () 32 Watt
Power () 48 Watt
Kelvin 2.700, 3.000
Dimmer phase
Lumen (9 1.350
Lumen (9 2.660
Lumen @ 4.450
CRI %

@

‘o110
aupsuopyele pun epinposdospield Jny
UBIIBISIPLILIES UBLDII-IQ BIP J3G1 YOIS 8IS
UsselLLIOJuI BTG “JEqens BunjieyuIIyaIN
aip 15! UsjeIaBlly UoA Bunbiosju3 eIp Jaan
UsZ}eseD UsleUONEU UBpUBLDBIASIUD

8P pun 3NV/61/Z102 BIUINLORY Jop

ozdl (D a3t )

*sabejyos W
uayosupiale seuld Jyeyeb ‘Bunjyoy

“usjuesejer] U]

UE B1Q LIS 8IS UBPUSM ‘UBLONEULIOLU!
BlByem 1N "UBPIOM 1Z}8SI8

saiiIsieH won inu iep uayeyue (G
a)pneT Jesalp Ul INPO-31 SEQ

JeWes ‘uspiam
Jaui Juua1jeb S8 SSNW JEMWI Jap
Znuyog winz “uspiam 1610s]us

|lejgesBun|pals Jspisiuosun sje @
4oL ep jeIeg seq ONNLHOY

“uspiem
yonp
Inu uspnp BuniieA pun sBeluop

“uszZINyoS 18xBIYONe
3B adwen a1q “UspIam Laqnesab
[enwsBuNBIUIBY BUYO YonL UaYDIaM
WU Y UBUUQY UBBUNYBPAY pun

UsBeb ZINUES LIS "W Z4.g)

1adioy Jaisa} UaBuLUIT SEp @
usbeb ZINyds "0z di HezINYoS

“UoIBpIOpE PUBBUIMZ
BUNPIT “UBPUNGIaA JoJBIPIT WBUID

W pus ayeipuerseg uspuais) @
uauolBugbnz ap :BunIalOSIPUNID

'se|9. 1
oI UBUDBI “UBPIBM JUoNB)
1olU Uspnp 8oL BpUBHBILOAS

‘UBWIBUS SIEDIWONS
WioA BdUIET 1P J3PO UBYSIZ BYORISZION
Uap 1918 UAIUBE WPl JOA
parjedwe sap Bunusipag amos
negsny pun-ujg “yosnejsny

M8 ‘MZE ‘ML souessing M8V ‘MZE ‘ML Bunsia
ZHO0S OV A 0vZ / 022 ZH0S OV A 0vZ / 022
uoisus | :sanbluyoa) senbusugoeIR) Bunuuedssqgaiieg -usjep ayosIuyos |
an an
@ 1ojdwa,p epouw }8 abejuow ap [anuepy @ Bunsiamuesyoneigas) pun Bunysjueabejuopy



1 2 COLLIDE H1 3 COLLIDE HO 4
COLLIDE HO / H1 COLLIDE H2 COLLIDE H3

@ IT - Vedi img. POSIZIONE FORI (6-7)

EN - See img. HOLE POSITION (6-7)

IT - Prima di installare la lampada,
rimuovere la pellicola protettiva;
EN - Before installing the lamp,
remove the protective film.

IT - Prima di installare la lampada,
rimuovere la pellicola protettiva;
EN - Before installing the lamp,
remove the protective film
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COLLIDE HO:
POSIZIONE FORI
HOLE POSITION

COLLIDE H1:
POSIZIONE FORI
HOLE POSITION
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